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re mem ber me where
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ev er you, think of me,
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Text und Musik: Trad. Südafrika
Satz und Erweiterung: Markus Detterbeck

© Helbling

Think of Me
(Ngingo wakho)

______________
*) Takte 11–18 = Erweiterung  (Text und Musik) von Markus Detterbeck
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Ba nu wa,
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œ œ ˙
Ba nu wa,
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Ba nu wa yo!
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Ba nu wa,
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Ba nu wa,
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Ba nu wa yo!
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a la no, Ba
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Text und Musik: Trad. Liberia/Afrika
Kanon-Bearbeitung: Lorenz Maierhofer

© Helbling

Banuwa-Round
(Kanon)

______________
• Lorenz Maierhofer hat die Musik des trad. Ethno-Kanons um den Kanonteil 4 und die Rufe erweitert.

Intro und Begleit-Ruf 1:

Begleit-Ruf 2: Drum-Pattern:
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